ANEXO I

PREFERENCIAS ACORDADAS PELOS PAISES SIGNATARIOS

PARA A IMPORTACAQ DOS PRODUTOS NEGOCIADOS




BRASTIL

TERCEIRDOS PATISES

MARGEM DE

TARIFA = PREFERENCIA ORSERVACOES
NABALAC NACIONAL PRODUTO B fg A/C ADICIONAL PERCENTUAL
A
1 2 3 4 5 6 B 7 3
16.02.9.01 16.02.08.01 Pasta de figados exceto de ganso LI 85 (100) 50 Certificado sanitario do pals
16.02.08.99 de origem. Licenga sanitaria
do Ministerio da Agricultura
16.02.9.99 16.02.04.00 As demais preparagoes e conser LI 85 (100) 47 Certificado Sanitario do pals
16.02.05.00 wvas de carne (exceto de vacum, de origem. Licenca sanitaria
16.02.06.00 ovino ou suino) do Ministério da Agricultura
16.02.09.00
16.02.99.00
22.03.0.01 22.03.01.00 Concentrados para a fabricagao LI 105 (100) 52
de cerveja
38.19.0.25  38.19.29.00 Dodecilbenzeno LT 30 83
39.02.4.21 39.02.46.99 Fitas e tiras fabricadas com po LI 70 {(100) 14
lipropileno, de diferentes lar-
guras e espessuras ate "1", pa-
ra embalagem de mercadorias ou
pacotes
70.04.9.01 70.04.04.00 Vidros estriados, ordulados, es LI 55 (30) 44
tampados ou semelhantes,nac tra
balhados
70.05.9.01 70.05.01.00 Vidros com espessura ate 10 mm, LT 45 (30) 100
70.05.02.00 lisos e planos exceto"floating" LI 55 (30) 100
73.13.3.01 73.13.03.01 Chapas de ferro ou de aco, lami LI 20 100 Com reserva do disposto pelo

nadas a quente, nao revestidas,
de menos de 3 mm de espessura

artigo 7 do Decreto-ILei 63 de
1966 e Resolugac n® 126 do
CONCEX



1 2 3 4 5 6 7 8
73.20.0.01 73.20.01.00 Conexoes de ferro fundido LI 55 21 camn reserva do dispoto pelo ar-—
tigo 7 do Decreto-Iei 63 de
1966 e Resolucao n? 126 do CONCEX
82.05.0.02 82.05.07.99 Brocas cilindricas para traba LI 45 {30) 22
lhar madeiras e metais
84.11.1.02 84.11.03.01 Camnpressores de ar, fixos LI 45 33
84.11.03.99
84.11.04.01
84.11.04.99
84.11.05.01
84.11.05.99
84,11.2.01 84.11.10.00 Ventiladores industriais LI 55 (100) 18
84.12.1.01 84.12,01.02 Equipamento de ar condicionado LI 85 (100} 19
para automéveis
92.11.0.06 92.11.02.01 Aparelhos toca-discos autamati LI 85 (100) 70

cos, aciocnados direta ou indi-
retamente por fichas ou moedas
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Notas:

1)

2)

3)

4)

5)

Os produtos incluidos neste Anexo est3oc sujeitos também aoc pagamento de:
a) Taxa de melhoramentc dos portos;: e

b) Imposto sobre Operagdes Financeiras. Este imposto nd3o € negociavel e na atualidade o montante & de 25 por cen-
to reduzido a 20 por cento nas operagoes de cambio relativas ao pagamento de :meortagoes de mercadorias reali-
zadas no amparo de cConcessoes tarlfarlas negociadas no ambito da ALALC/ALADI origindrias e procedentes dos pai
ses-membros beneficiarios da concessao (Decreto-Lei n® 1.783 de 18/IV/1980 e n® 1.844 de 30/XIT/1980; Resolu-
¢oes do Banco Central n®s 619 de 29/V/1980, 634 de 27/VIII/1980 d 683 de 5/III/1981)

Nao se aplicaré nos produtos deste Anexo o gravame adicional aduaneiro quando este for exigivel para terceiros
palses, pPOr nac ser objeto de negociagao,e sua eventual alteragao ou eliminagao nao dara lugar a reclamacgao quan
to a margem de preferéncia.

O artigo 19 do Decreto n? 66.175 derrogou a exigéncia do visto consular na fatura comercial correspondente 3 im-
portagao de produtos de gqualquer procedéncia. Igualmente, o artigo 29 prevé gque o Ministério das Relagoes Exte-
riores, se o recomendar o Conselho de Pollcla Aduaneira, poderid restabelecer a exigéncia, de modo genérico ou ape
nas para paises isolados ou grupos de paises, de acordo com as condigles prevalecentes nos mercados nacional e in
ternacional (coluna 9).

O financiamento as operagoes de cambio estard sujeito, no gue corresponder,i Resolugiao n?® 638 do Banco Central do
Brasil de 24/1X/1980.

O artigo 49 da Lei n® 3.244, de 14 de agosto de 1957, modificado pelo artigo 79 do Decreto n? 63 de 21 de novem-—
bro de 1966, expressa 0O seguinte:

"Quando nao houver produgao nacional de matéria-prima e de qualgquerxr produto de base, ou a produc;ao nacional des
ses bens for insuficiente para atender ao consumo interno, poderda ser concedida isenc¢do ou redu¢do do imposto
para a 1mportagao total ou complementar, conforme o caso.

1?2 A isengao ou redugao do imposto, conforme as caracteristicas de produgac e de comercializagao, e a critério do
Conselho de Politica Aduaneira, serd concedida:

a) mediante comprovacao da 1nex1stenc1a de producao nacional, e, havendo producao mediante prova, anterior ao

desembarago aduaneiro, de aquisicao de quota determinada do produto naciconal na respectiva fonte, ou compro

vagao de recusa, incapacidade ou impossibilidade de fornecimento em prazo e a preg¢o normal;

7/
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b) por meio de estabelecimento de quotas tarifarias globais e/ou por periodo determinado gue nao ultrapasse
um ano, ou quotas percentuais em relagao ao consumo nacional;

A concessidc serd de carater geral em relagdo a cada espécie de produto, garantida a aguisigao integral de
producio nacional, observada, quanto ao prego, a definigdo do artigo 39 do Decreto—Lei n¢ 37, de 18 de no-
vembro de 1966.

Quando, por motivo de escassez no mercado interno, se tornar imperiocsa a aquisigéio no exterigr, de generos
alimenticios de primeira necessidade, de matérias-primas e de outros produtos de base, pc?dera ser concedida
para a sua importagéo, por ato do Conselho de Politica Aduaneira, isengé{o do imposto de importacaoc € daﬂta—
xa de despacho aduaneiro, ouvidos os drgdos ligados 3 execugao da politica do abastecimento e da produgao.

Serid no maximo de um ano, a contar da emiss3o, o prazo de validade dos comprovantes da aquisigaoc da gquota
de produto nacional prevista neste artige e nas notas correlatas da Terifa Aduaneilra.

a isengdo do imposto de importagdo sobre matéria-prima e outro qualquer produto de base, industrializado ou
nio, mesmo os de aplicagdo direta, somente poderd beneficiar a importagdoc complementar da produgao nacional
se observada as normas deste artigo”.



VENEZUETLA

IATRATALC e A PRODUTO THRCLTROS MARGEM DIx
WAL ONAL, PATSES PREFERENCIA
~ PERCE NTUAT,
T L2 3o . 4 2
09.04.0.01 09.04.01.01 Pimenta (do género "Piper"), em grao 15 47
29.23.4.13 29.23.05.04 Glutamato monossddico 40 50
30.05.1.01  30.05.01.01 Categute esterilizado para suturas ci 50 60
rurgicas
37.03.1.02 37.03.04.02 Papeis e cartolinas para fotografia 20 50
para imagens policromaticas
47.01.3.04 47.01.04.03 Pastas quimicas de madeira ao sulfa- 20 50
to, branqueadas, de coniferas
70.13.0.99  70.13.02.00 Pecas de baixelas de vidro de baixo 45 33
coeficiente de dilatagao
73.18.9.02 73.18.02.00 Tubos de ago cau revestimento inter 40 50
no de cobre, soldados por processo
"brazing"
82.09.0.03 82.09.89.02 Facas de ago para a agougue e sapatei 50 40
ros e as demais,de uso profissicnal
82.11.8.02 82.11.03.02 Laminas de barbear 80 65
84.47.1.99 84.47.02.01.04 Plaina e moldadora com mesa 35 50
84.47.6.01 84.47.01.99.01 Serras de fita sem fim para madeira, 35 50

exceto as folhas

OBSLRVACOES

E) i ana s
Certificado sanitario do pais
de origem.Autorizagao sanitd—
ria do Ministerio da Agricul-
tura e Criagao

Autorizagao do Ministério da
Fazenda

Licenga prévia do Ministério
de Fomento



1 2 3 4 5

84.47.6.02 84.47.01.99.01 Serras circulares para madeira, ex 35 50
ceto as folhas

84.51,1.01 84.51.01.00 Maquinas de escrever, elétricas 3 33

84.52.1.03 84.52.02.00 Maquinas de calcular, eletrdnicas 10 50

90.07.1.01 90.07.02.01 Aparelhos fotograficos de foco fi 5 40

x0 (tipo caixa)



ANEXO 11

REGIME DE ORIGEM, DECLARACAO, CERTIFICACAQ E

COMPROVACAO DA ORIGEM DAS MERCADORIAS




CAPITULO I

Certificagcao de origem

PRIMEIRO - Sac originarios dos palses signatarios
os produtos elaborados integralmente em seu territdrio,quan
do em sua elaboracao se utilizem exclusivamente materiais

originarios e procedentes dos paises signatarios.

SEGUNDO - Serao considerados originarios dos pai-
ses signatarios os produtos incluidos no Apéndice 1, extral

dos, criados ou cultivados no territorio de qualquer pais

signatario pelo simples fato de serem produzidos em seu ter

ritdrio.

TERCEIRO - Os produtos em cuja elaboragao se uti=-
lizem materiais que nao sejam originarios dos paises signa-
tArios também sao considerados originarios dos palses signa
tarios, quando resultem de um processo de transformacao rea
lizado em seu territorio, que lhes confira uma nova indivi-
dualidade, caracterizada pelo simples fato de estarem clas-
sificados na nomenclatura vigente na Associagao em posigao
diferente 3 dos citados materiais, exceto nos casos de sim-
ples montagem, fracionamento, acondicionamento e outras ope

ragoes semelhantes.

QUARTO - Os paises signatarios fixarao os requisi
tos especificos que, além da mudanca de posicdo que estabe-
lece o artigo terceiro, deverac levar-se em conta para que
um produto seja considerado originario de um pals signata-

rio. (Ver Apéndice 2).

21.



Enquanto nao se cologuem em vigor estes requisitos
especificos, os produtos serao considerados originarios quan
do cumpram com O estabelecido no artigo terceiro, exceto nos
casos de simples montagem, fracionamento, acondicionamento e

outras operagOes semelhantes.

QUINTO - Os produtos que resultem de operagoes de
montagem ou ensamblagem, realizadas no territdrio de um pais
signatario, serao considerados originarios quando o valor

CIF porto de destino ou CIF porto maritimo dos materiais nao

originarios dos paises signatarios nao exceda de 50 por cen-

to do valor FAS desses produtos.

SEXTO - Na determinacao dos requisitos de origem a
gue se refere o artigo quarto, assim como na revisao dos Jja
estabelecidos, os paises signatarios tomarao como base, indi
vidual ou conjuntamente, entre outros, o©s seguintes elemen-
tos:

I. Materiais empregados na produgao:
a) Matérias-primas:

i) matéria-prima preponderante ou que confira ao
produto sua caracteristica essencial; e

ii) Matérias-primas principais.
b} Partes ou pegas:

i) Parte ou pega que confira ao produto sua caracte
ristica essencial;

ii) Partes ou pegas principails; e

iii) Porcentagem das partes ou pegas em relagao ao pe
so total.
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I1. Processo de transformagao ou elaboragao realizado.

III. Propor¢ao maxima do valor dos materiais importados de
paises nao signatarios em relagac com o valor total do
produto, resultante do procedimento de valorizagao
acordado em cada caso. Ao aplicar-se este procedimento
serao considerados também originarios dos paises signha
tirios a energia e o combustivel utilizados no proces-
so de produgao, assim como a depreciacdo e a manuten-

¢ao das instalagoes e equipamentos.

SETIMO - A determinagao e revisac dos requisitos

de origem poderd realizar-se de comum acordo e a pedido de
parte. Para tais efeitos, o pals signatario que apresente
seu pedido deverada propor e fundamentar os requisitos especi-
ficos aplicaveis - segundo sua opiniaoc -~ ao produto ou produ

tos de que se trate.

OITAVO - Para os efeitos do cumprimento dos requi-
sitos de origem estabelecidos no presente Acordo, as maté-~
rias-primas, produtos intermedidrios e partes e pecas, origi
nirios do territorio de um dos palses signatarios incorpora-
dos por outro dos palses signatarios a elaboracao de determi
nado produto, serao considerados como originarios do territd

rio deste ultimo.

NONO - O critério de maxima utilizagao de mate-
riais de paises signatarios nao podera ser utilizado para fi
xar requisitos que impliquem na imposicao de materiais dos
referidos paises signatarios quando, a julizo dos mesmos es-
tes ndo cumpram com as condigoes adequadas de abastecimento,

gualidade e prego.
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DECIMO - Nao sao originarios dos paises signatarios
0os produtos que resultem de operagoes ou processos efetuados
no territdric de um pals signatario pelos quais adiquiram a
forma final em que serdo comercializados, quando nesses pro-
cessos utilizem exclusivamente materiais nao originidrios dos
palses signatarios e consistam somente em montagens ou ensam-
blagens, fracionamento em lotes ou volumes, selegao, classifi
cagao, marcagao, composigao de sortimentos de mercadorias ou

outras operagoes Ou processos semelhantes.

ONZE - Entender-se-a que a expressac "materiais”com

preende as matérias-primas, produtos intermediarios e as par-

tes ou pegas utilizadas na elaboracao dos produtos.,

CAPITULO II

Declaragac e certificacao

DOZE - Para que a importagao dos produtos incluidos
no presente Acordo possa beneficiar-se das redu¢oes de grava-
mes e restituigdes outorgadas entre si pelos paises signata-
rios na documentagac correspondente ds exportagoes dos mencio
nados produtos devera constar uma declarag¢do que acredite o
cumprimento dos requisitos de origem estabelecidos de acordo

com o disposto no capltulo anterior.

TREZE ~ Com relagao aos demais produtos, a declara-
¢ao a que se refere o artigo precedente serd expedida pelo
produtor final da mercadoria e certificada por uma repartigao
oficial ou entidade de classe habilitada do pals signatario
exportador, com personalidade juridica, que funcione com auto

rizagao legal.
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QUATORZE - Em qualquer caso se utilizara o formula-
rio-padrac desenhado de conformidade com as disposigdes do
Tratado de Montevideu, subscrito em 18 de fevereiro de 1960,
sobre a matéria, até a entrada em vigor de outro formulario

aprovado pela ALADI.

QUINZE - Cada pals signatario comunicara aos demais

palses a relagao das entidades e repartigdes autorizadas a ex

pedir a certificagao a que se refere o artigo treze.

Ao credenciar entidades de classe, os paises signa-
tidrios procurarao que se trate de organismos pré-existentes 3
entrada em vigor deste Acordo e atuem com Jurisdigao nacio-
nal, podendo delegar atribuigbes a outras entidades regionais
ou locais, quando necessario, mas conservando sua responsabi-

lidade pela veracidade dos certificados que forem expedidos.

DEZESSEIS - Quando um pails signataric Jjulgar que
uma entidade ou repartig¢ao autorizada esta violando as normas
ou requisitos de origem vigentes, comunicara o fato ao pais

signatario exportador.

Casc ndo scjam tomadas medidas para corrigir esta
situagao, e se reiterem as violagOes, o pals signatario que
se considere afetado, mediante prévia comunicagao ao outro pa
is, acompanhada das informagOes pertinentes, terda o direito,
depois de transcorridos quinze dias da data da comunicagao,de
nao aceitar para suas importagoes os certificados de origem

expedidos pela mencionada entidade.
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DEZESSETE = O estabelecido nos artigos anteriores
nao exclui a aplicagao das disposi¢oes em vigor para gqual-

quer pals signatario relativas aos vistos consulares.

CAPITULO TIII

Comprovacao

DEZOITO - Em caso de duvida sobre a autenticidade

das certificagoes ou presun¢ao de descumprimento dos requisi
tos de origem estabelecidos no presente Anexo, o pals signa-
tario importador nao detera o tramite da importagdo do produ
to de que se trate, mas podera, alem de solicitar as provas
adicionais correspondentes, adotar as medidas que considere

necessarias para garantir o interesse fiscal.

DEZENOVE - As provas adiciocnais que forem regqueri-
das guando se produzirem as situa¢oOes mencionadas no artigo
anterior poderao ser proporcionadas pelo produtor ou pelo ex
portador, conforme o caso, atraves da autoridade competente
de seu pais, a gual enviara as informagdes decorrentes das
verificagdes que realize. Estas informagdes terao  carater

confidencial.
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APENDICE 1

PRODUTOS CONSIDERADOS ORIGINARIOS PELO

SIMPLES FATO DE SEREM PRODUZIDOS NO

TERRITORIO DOS PAISES SIGNATARIOS

(Anexo II, artigo primeiro, letra b)

NABALALC PRODUTO

09.04.0.01 Pimenta (do género "Piper"), em grio



APENDICE 2

REQUISITOS ESPECIFICOS DE ORIGEM

(Anexo II, artigo primeiro, letra

e)

NABALALC

PRCDUTO

REQUISITO ESPECIFICO

73.13.3.01

Chapas de ferro ou de
aco laminadas a quen-
te,nac revestidas, de
mencs de 3 mm de es-
pessura

Deverao ser produzidas
a partir dos produtos
incluidos na posigao
73.06,fundidos ou trans
formados em 1lingotes
nos paises signatarios



